Empfangsschein / Récépissé / Ricevuta

| th Einzahlung Giro o

Einzahlung flr/ Versement pour/Versamento per
Raiffeisenbank Einsiedeln
8840 Einsiedeln

Zugunsten von/En faveur de/A favore di
CH90 8136 1000 0310 4934 3

Musikgesellschaft Konkordia
Eisenbahnstrasse 20
8840 Einsiedeln

Konto/ Compte / Conto

CHF

80-18222-1

Einbezahlt von/Versé par/Versato da

Die Annahmestelle
L'office de dépdt
L'ufficio d'accettazione

Einzahlung fiir / Versement pour/Versamento per

Raiffeisenbank Einsledeln
8840 Einsiedeln

Zugunsten von/En faveur de/A favore di
CHS0 8136 1000 0310 4934 3

Musikgesellschaft Konkordia
Eisenbahnstrasse 20
8840 Einsiedeln

Konto/Compte/Conto  80-18222-1
CHF
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